Az énckkari munka fellenditésében a legnagyobb érdeme Kéryné Mésziros Marianak volt, aki 1985
szeptemberétdl két évtizeden at Kitarto szorgalommal sikert-sikerre halmozott a dalosokkal. 1989-ben
<Fesztival korus™ fokozatot, 1995-ben a Budapesti V. Nemzetkozi Korusversenyen ,.eziist diplomat™
nyertek, amelyet a IX. Nemzetkozi Korusfesztivilon eredményesen védtek meg. Az énekkar repertodr-
janak vilogatasabol 2005-ben CD-lemez készilt. A Magyar Radidban nyolc alkalommal mutatkozhat-
tak be. Rendszeres résztvevoi az utdbbi idoben évente két helyszinen megrendezett Orszagos Pedago-
gus Korustalilkozoknak. Rendezoként — 2000-ben — millenniumi talalkozot tartottak Hajdaboszor-
mény ¢énekesei, melyért sok sz¢ép ¢s elismerd kdszonolevelet kaptak az orszag minden tajarol. Sikeres-
séglik ¢kes bizonyitéka, hogy Eurdpa igen sok orszaga tisztelte meg ket meghivassal. amelyeket min-
dig orommel fogadtak. Elsé kalfsldi atjuk Csehszlovakiaba vezetett 1985-ben, majd Németorszagban.
Danidban, Romdniaban, Finnorszagban, Szlovikiaban, Olaszorszagban. Gordgorszagban, Lengyelor-
szagban, Franciaorszagban vendégszerepeltek. A felsorolt orszigok tarskorusainak tobbségét ok ma-
guk is vendégal lattak. Széles repertoarjukban megtalalhatok a bel- és kalfoldi klasszikus mivek. Bar-
tok. Kodaly. Ligeti Gyorgy. Bardos Lajos kérusmivei. a kortars zeneszerzok, Szokolay Séndor. Karai
Jozsef, Keuler Jeno és a magyar népdalkincs legszebb darabjai.

Szabolcsi Miklos, a nagy tervekkel bemutatkozott karnagy 2005 szeptemberében vette at az énckkar
vezetését, de 2007 majusaban, silyos betegségben elhunyt. Helyére Agoston-Vincze Agnes. a Bartok
Béla Zeneiskola fiatal, agilis tandra Iépett: 6t azonban anyai teenddi hamar elszolitottak. 2008 szeptem-
berétol Gall Pétert kérték fel karnagynak.

Botos Antal csaknem egy, Gajdan Laszl6 majdnem mastél évtizedig latott el elndki feladatokat az
¢nekkarban. 2008 majusatdl Balla Zoltant valasztotta elndknek az egyiittes, aki a vegyes Kari atalaku-
lastol titkdri szerepkort toltott be.

A korus szerencséje, hogy Hajdu-Bihar Megye ¢s Boszormény dnkormanyzata, a Sillye Gabor M-
velddési Kozpont és Kozosségi Haz, valamint helyi adakozok ¢s vallalkozok anyagi és pénziigyi segit-
ségét élvezheti. A Kozosségi Hazban 2008. december 5-¢én rendezendd 30 éves jubileumi hangverse-
nyen — az (innepld korussal egyiitt — a debreceni Sol Oriens, a nyirbatori Tinddi Kulturdlis Egyesiilet
Vegyes Korusa, a hajdunanasi Maklary Lajos Varosi Enckkar, a Torkdly Népzenei Egyilttes ¢s a Bocs-
kai Néptanc Egyiittes mellett Massanyi Viktor (az Allami Operahdz maganénekese). tovabba Frech
Zoltan (a Honvéd Férfikar és a Four Fathers Egyttes tagja) is szerepel.

Sok sikert kivanunk a jubilalé cgyiittesnek: az clottiik allo jabb évtizedekben is éltesse a zene
Sromieli aldasa és szeretete a kérus minden dalosat!

Dr. Varga Gabor
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Hisz éve jelent meg Beke Gyorgy
/’ rd . re
Csango passioja

elmennek a harangok

minden nagypénteken

romaba mennek

odamenegetnek

s ott felejti a nyelviinket

(Kanyadi Sandor)

Erdély kivalo koltdje Csdngo passié cimii versét a csangoiigy kdvetkezetes és Kitartd sz()szdléjénak:
Beke Gydrgynek ajanlotta, annak az irénak, aki riportjaiban évtizedeken at az anyanyelvilk és nemzeti
identitasuk megdrzéséért kilzdd csangok sorskérdéseit intd jelként tarta a nemzet elé.

A hiisz évvel ezeldtt megjelent kdtet* sajnos, ma sem veszitett idoszerliségébol. A huszonkét irast
feloleld konyv idoben tobb mint harminc évet dlel at, hisz az elso 1957-ben jelent meg. az utolso.
Udvardy Frigyesnek cimzett levél keltezése: 1987. Honnan ez a kovetkezetes, az életmiben folyton
vissza-visszatérd érdeklddés? Azt a Beke Mihaly Andrassal folytatott beszélgetésben — /liziok kora.

* Beke Gydrgy: Csingd passio. Barangolasok moldvai csdngomagyarok kozott. Sajto ala rendezte Ara-Kovdcs
Attila. Eurdpa Konyvkiado Bp. 1988
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Erdély Pér- és perbeszéd apammal, Beke Gydrggyel Erdély ismeretlen tegnapjarol (Széphalom Konyv-
mihely Bp. 1993) — 6 maga indokolja meg: ..Egy kallodé magyar népesoport sorsa nemzeti figy. A ro-
maniai nemzetiségi politika Iényege mutatkozik meg a csangok térténetében. (...) Mit tudtam én tenni?
Erdélyi, majd magyarorszagi folydiratokban napirenden tartottam az digyiiket. Ez viszont legfoljebb a
nemzeti kozvélemény egy vékony rétegére hatott. Annyit azonban mindenképpen elértem, hogy a csan-
26 irdsaim miatt kezdodott el az ildoztetésem.” A hatvanéves Beke Gydrgydt kdszontd levelében Siitd
Andras lényeglatoan fogalmazza meg: .,...¢elgondolom: milyen nehéz a sorsa annak, aki Ggvet vallalt
magdra, mert nem tehetett masként; hiszen az az Ugy is 0t valasztotta ki nehéz helyzetében, (...) Vala-
kinek mindig allni kell a tornac kilszObére.” Tizendt esztenddovel késdbb, a hetvendtodik életévét betol-
10, Magyarorszagra k6ltozott ironak kaldott koszontojében mindehhez hozzateszi: ....valasztotl sza-
badsagod pedig életre sz6l6 rabsagod is egyben: az erdélyi magyarsig megmaradasénak szolgdlata;
tegnapi és mai Iétének szambavétele; kozOsségi létjogainak vilagga Kialtdsa; évezredes torténelmének.
kultdrdjdnak irdsos megorokitése, pusztuld — mert pusztitott — szellemi kineseinek begyijiése, a ma-
gyarsagukbol Kitldozott, asszimilaciora szant elesettek megsegitése, Gjra valé beditdztetése, ha lehel,
az anyanyelv kontdsébe.”

Nehéz keresztet vett a villira, golgotas utakat jart meg, dacolva a kor ideoldgiai/politikai korla-
taival, a ,.cenzorok €s partos hitnyomozdk, karrieréhes szerkesztok. magyarfalo minisztériumi fejva-
daszok™ akadékoskodasaival, dskalodasaival. .,...a hatvanas évek végére Beke Gydrgy kiformalta.
megtalalta tartalmi. szemantikai és formai tekintetben azt az anyagot. terepet, hangot és szerkesztésmo-
dot. amely ¢letmiivét egyedivé, dsszetéveszthetetlenné, fontossa és példaértiékiivé teszi. A megtalilt
forma az irodalmi szociogrifia. melynek fo épitdeleme a beszélgetés. az irodalmi riport. A témavilig:
Romania minden magyarok lakta tdja. faluja. varosa, kildnds figyelemmel olyan kevéssé felderitett vi-
dékekre. mint a Csang6fld, Moldva, a Tatros és a Beszterce volgye. a barcasagi csangok kozségei.”
(Somos Béla)

Az 1988-ban Budapesten megjelent kotet, természetesen, nem eldozmények nélkiili. A csangOsag
sorsaval. ¢letével foglalkozo, a kiilldnbozo folyoiratokban, heti- és napilapokban megjelent irdsok, Gjra-
kozlések vagy kotetekben is jelentkeztek: A csangd kronika (Beke Gyorgy—Fodor Sandor-Miké Imre:
Orban Baldzs nyomdokain, 1969). Demse Antal Klézsérdl, Gyimesi kronika, Kallés-motivumok (Ma-
gunk keresése. Riportok, esszék. 1972.), Zsok-kronika, Lakatos Demeter portdjan, Csdngé desok szé-
kely csapatban, Gyimesi naplé (Feketetigy. Riportok. 1874.), ,, Cserna vizén ztig a malom... " (Beke
Gybrgy-Kenéz Ferenc-Marosi Barna: Csoposta. 1974.) — a Barcasagtol Moldovin, Gyimesen dt a dé-
vai csangok koz¢ vezet el benniinket, ismertet meg e sokat szenvedett, szétszoratasukban is egyivé tar-
1026 néptdredék sorsdval. A riportok koziil néhannyal a Csango passio lapjain talalkozhatunk Gjra.

Megjelenésérol Erdélyben mar sz6 sem eshetett. A hatalom keze Budapestig is elért, a Gondolat Ki-
ado évekig halogatta, végill nem vallalta megjelentetését. Az igazgatond indoklasa sokat elarul a kora-
beli magyar internacionalizmusrol: ,,Itt jart Bukarestbdl Pezderka Sandor elvtdrs, aki megnézte kiadoi
terveinket, és 6 mondta, nehogy ezt a csangd konyvet megjelentessék az elvtarsak, mert a roman partve-
zetés nagyon zokon veszi!” (11laziok kora, Erdély) Elgondolkozhatunk azon, hogy mi gondja Iehetett a
bukaresti hatalomnak és janicsar kiszolgaldinak azokkal a riportokkal. esszékkel, amelyek az évek so-
ran kdldn-klon megjelentek, napvildgot lattak. elso latdsra/olvasasra bele is illettek a kor elvarasaiba?
Az bdtvenes évekbeli moldvai anyanyelvi oktatas Iéte, az 1907-es parasztlazadas hoseinek emléke, a ter-
meldszdvetkezetben szorgosan dolgozo asszonyok példaja. az épitotelepeken levok munkaja. az inga-
zas kérdése, a példasan dolgozd tanacselndk, a csangd népkoltd élete, a Balladak kdnyve ¢s az Uj
guzsalyam mellett cima kotetek megjelenésének idvozlése, a roman kdlcsdnszavak szambavétele. a fo-
gadott gyermekeket felneveld anya dicsérete., az 1877/78-as fuggetlenségi haboraban elesett csangok
emlékezete, a csangokutatas idobeni szambavétele... megjelenésiik koraban még egydntetl clismerésre
tarthattak szamot.

Az ezerkilencszaznyolcvanas évekre azonban nagyon valtozott a vildg! A romaniai kisebbségek jo-
gainak emlitése, csakis pozitiv madon volt lehetséges, szamonkérésrol, a visszaélések jelzésérdl ¢s fel-
panaszlasarél semmiképp! A csangosag kérdése, anyanyelvi oktatasa gondjainak folvetése a tabuté-
mak, a tiltott kérdések koz¢ soroltatott. A politikai kznyelv még az addig oly sokszor emlegetett egy it
€16 nemzetiségek fogalmat sem tiirte, helyette magyarul beszEéld romanokat emlegettek. Moldvaban
még ennyit sem! Az asszimildciora torekvo, a hegemonisztikus politikat hivatalos eszmévé avanzsalo
hatalom a csangok magyar credetének tagadasat tette a . .tudomanyos élet” feladatava. E torekvés cinko-
sa lett a jaszvasari romai katolikus plispOkség is. amely templomaibol mar egy évszizada Kidzte anya-
nyelvilket.
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Ebben a politikai, szellemi milioben Beke Gydrgy esangofldi riportjai visszamendleg is tiltott gyii-
molesok lettek, kbvetkezésképp az azokat csokorba koto, egybefizo kotet, a Csango passio is. A Ki-
16n-kiilon megjelent irdsok adott idoben a hatalom szimara is elfogadhatok voltak. Am o csiangosag
égetd gondjait részletekbe rejto. kodolt Gzenetek a kotet szegletkdvei lettek, Az anyanyelvhasznalat és
anyanyelvi oktatds kérdéskdre. a magyar nemzeti identitas még €16 és megtarto eroforrasaira. Kilonos-
képp a szellemi. maveltségi, néprajzi hagyomanyokban toviabb €16 nemzettudat. a templomaikbaol ki-
uzott anyanyelv sérelmezése buvopatakként tor a felszinre. Beke Gyorgy irasaiban a kétségbeesésnek. a
lemondasnak alig van nyoma. Ha valaki mégis el6jon vele, nyomban szembehelyezi a maga tapasztala-
tat. Annal tobbszor talalkozunk ezen irdsokban oly személyiségekkel. akik tudatosan, elszintan vedik
és Orzik azt, ami az 8vék: a nemzedékeken at orzott szellemi kincseket. koztik a legfontosabbakat. a
szobeliség, a szajhagyomany révén orz8tt népkoltészeti alkotasokat, amelyek mind a mai napig €16 ér-
tékek. Talalkozunk azokkal a személyiségekkel. akik azokat az 6sszmagyarsag nemzeti ériékeivé tet-
ték, akik kutatasaikkal tamasztottdk ald a csdngosag magyarsagat, akik ma sem adjak fel a Kizdelmet.
hogy megteremisék. Kineveljék azt a esango értelmiséget. amely eredményesebben kilzdhetne fennma-
radasukért. Szol azokrol a roméanokrol is — Dimitrie Cantemir fejedelemtol a Kallos Zoltan balladagy Gj-
temény¢t Oszinte elragadtatassal mélatéo Mihai Pop néprajztudosig —, akik clismeréssel. targyilagosan
szolak roluk.

Klézse, Lészped. Forréfalva, Ploszkucény, Szabofalva, Pusztina. Somoska... ismerkediink a kotet-
beli helységnevekkel, amelyek évszazados kultira bolesoi, hordozoi ma is. Beke Gyorgy kiizdelme
sem fejezodott be e kotet megjelenésével, Magyarorszagra tortént kényszeri tdvozasaval. Ujabb kony-
vei kozt ott talaljuk a Csangok gyontatdja (1999), Csangd torténet (2002) cimi koteteket.

A Cséng6 passioban folvetett kérdések mondhatni idotlenek, évszazadokra vezethetok vissza. 1do-
szerliek is maradnak mindaddig. amig a roman hatalom nem mond le a csangdkat elnyel6 asszimilacios
torekvéseirol. beolvasztasuk nemtelen szandékarol. Akwalisak maradnak mindaddig. amig az Europai
Unio a kisebbségek kérdését nem kezeli sulyanak megfeleloen, amig annak megoldasat semmiképp
sem tekinti, kezeli az illetd allam beliigyének.

A kiizdelem folytatodik. A . tényfeltaro™ munkit olyan személyiségek ¢és miivek végzik. amelyek az
utobbi években ébren tartjak a témat, valos nemzeti tigvként kezelik azt. Emlitsiik Kozilik Ferenczes
Istvan Moldovanak drva népe cimi. a Moldvai Magyarsig cima folyéirat 2001-2003-as éviolyvamaiban
kozolt sorozatat: P. Jaki Sandor Teodoz Csangokrol igaz tudositasok (2002) cimi kdnyvér amely a
csangok vallasossagara, az anvanyelvi imadsagokhoz valo ragaszkodasara, népénckeikben rejlo zenci
értékekre hivja fel a figvelmet: Haldsz Péter Nem lehet nyugtunk cimi., a moldvai magyarsagrol szolo
esszekotetét, illetve atirajzat (2004): Cs. Varga Istvan Rokonfoldon cimmel ugvancsak 2004-ben meg-
jelent szellemi utirajzat — melyek nem csupan a bemutatas, a hiteles tajékozodas €s tajékoztatas igény¢-
vel szillettek meg, hanem a nemzet lelkiismeretét kivanjak felriazni a 24. oriaban,

A Csango passio megjelenésének huszadik éviordulojan hinniink kell azt, hogy cleink ¢s Kortarsaink
kiizdelme nem lesz hidba vald, hogy az Ugynek mindig lesznek avatoit kivalasztottjai, akik Beke
Gyorgy konok ¢s Kitartd tgyszeretetével, lankadatlan és kovetkezetes clszantsagdval dllnak ki a tornic
kiiszbére. Hinniink kell azt, hogy nemzeti imank, a Boldogasszony anydnk P. Jiki Sandor Teoddz atya
altal Pusztindn lejegyzett csango variansaban foglalt konyorgés az égicknél is meghallgatisra walil:

Boldogasszony Anydnk, — régi nagy Patrénank,
nagy inségben lévén - igy szolit még hazdnk:
Moldovaral, — édés hazdankrol
Né felejikézzél — csangomagyarokrol!
Marias Jozsef

Huszéves a nagytotfalusi tajhaz

Hasz évvel ezelbtt nyilt meg Nagytotfaluban Killso-Dravaszig ..¢kszerdoboza™, az Iskolatdriéneti
Gyijtemény és Tajhaz. Boldogok és biiszkék vagyunk, hogy kis mizeumunk clérte, clérhette a nagyko-
rusagot! Visszatekintve és mérleget készitve latjuk, hogy sok minden. ami az ¢ls6 ¢vekben Kritikira, -
maddsra adott okot, késobb javunkra fordult. Ezért szilletésnapunk alkalmabol itt ¢s most szivesen te-
kintiink vissza jora ¢s rosszra egyarant.

Intézményiink sok nehéz idoszakot talélt. Mindekdzben orszigos és hataron wili ismertséget és elis-
mertséget szerzetl,
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